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Die Hemdlung spielt sur Zeit des Jehres 1914 im August. Zwischen
oratem und sweitem Akt ist die Zeit der welschen Eriegeserklirung. Dear
letzte Axt bandelt einige Jahre nech dem Krieg,

Die Regie wird ersucht, sn Orten, wo men eventuell dem Tirolertum
mleht gu sterkes Interesse entgegenbringen sollte, die Betooungen, wie
"Tirolerland®, "ich bin tirolisch" in "Heimstland” und "Heimsttreue®
umsuwendeln, da sugleich such das deutschsprechends Elssss, sowie das
fribere deutsche Folen ebenfalls dabei sich betroffen fihlen kenn.-
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ETEICEI DCOEDED .l (SR S Sh - S-S
S £ en ¢: Eine Jigerwohnstube, links und rechts vom Fublikum gu
beiden Seite eine Tire; rechts im Hintergrund ein gros-

fes Fenster, ebanfalls rechts in der Wandecke Chkastus
mit Holekreus,

il. O F &0 8 :

P e ——

furgengraber, Mariacher

(baide diirfen nicht slinkisch, sondern mmorvell streiteml
wirken)
Worsengraber: (haut mit der Hend suf den Timch) Wabhr is und der Gangerl
soll mich hol'n, bal's g'logen isl
Marischer: Un i glaubs do mit, Du mishst alles schwars!
durgengraber: Jets hirt si' d'Weltg'schicht suf! Michet Du mir weiss
machan, dasg i ='schwarz siech. Ob Du's glaubst oder nit, es
isa & s0, o8 sohleicht & Marder um Dei' Hiltten!
darischer: Stern, Himmi Hagel, mach mi® nit narrisch - und wenn's & 80
wiir - mit so an Marderl wurd i mo' fertig!
furzengraber; Muasst beld derszu tuan. Womsst, die Viecher geh'n suf 4°
Teuben, schleppen s' furt, beissen an Ersgen sb und suszeln's
Hluat sus.
Marischer: Teufel nochmal, hér suf! Moamst, Du machst mir von so &n
Nachtschleicher Anget? So a feig's lumpenzeugl mecht mir mein
Gaul no" lsng nit scheuwch. Is er unterweges, der Marder, guat,
80 wird ihm sufpasst - wiir' nen, dass 1 mi' flirchten mtiasst.
iurzengraber: (mit Betomung) Bal aber der Msrder s w e ¢ Ebpf bat?

/Marigcher? Iwee KUpf? - Jetst Lapp, narreter -~ jetst gloub i, dass D’

ml' leieht froeseln willet, ha - = ¥

Wurgengraber: Was, Du hossst mi' an Lappen? Mit solch einem gusten
Freund tusst Du Lappalien sustsuschent Mit diesen Deinen Lip-

pén bhossst [u mich eimen Lappen?

Marischer: Sexendi, jetet hab i Di' bei der Ehr erwischt, nix fir ungust
= Aber da goll i1 nit mein’ Kopf werlier'n, bal Du ein'm von ®
slnem gwoskopfeten Niech daherredst!

Wurzengraber: Siebgst es, suf dis WNeis hétten mir schon drei Kapf
beinand!
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Marischar: Geht blos noch der deinige abl

furcengraber: Jetet hast es erraten. Mir brsuchen sber kei' Quartett,
mir swos singeén als Duett such ganz nett ='samm.

Marischer: Mir has smol nett ='ssmmg’sungs -

furzengraber; (summt die Melodie: "Lang, lang ist's her"®)

liariacher: Gel [u, dort hat uns no" kei' Marder den Humor wverdorb'n?

Wurzengraber; Du, lass mir jetst dis Viech mus'm Spiel, wo i in sc ara
lustigen Stimmng biml

Merischer: Hast mir sa suver mei' Hirahtegfreid desweg'n verdorben!
Sollst's um koa Trumm besser haben, wia i

Warsengraber: Nachtraglerischer iustragler!

Marinchar: Osansphichtiger Moobua - Krimter - Eramterar!

Wurzengraber: 1 mag's net so guet hab'n wis Du, dase i auf dis slten
Thg leut passen musss,

Sarischer; BHist helt neidig, weil's D" nix s'weg'n brecht hast, kei
Welb, kei Kind, kel gar nix!

Wurzengraber: (bhs = leicht lsufen von mir meshr kloans Wear umanand,
blos dess i nix woess dawonl

Mariascher: A Sprecher bistl

Wurzengraber: Sprecher sein sa Leut]

Marischer: Und was fiir oa'l

furgengraber: Nit belsigigen - sunst konnt's sei' - |

Marischer: I gleubet glei', Du hitt'st no' & Schneid?

wurzengrecer: Haet la "leicht keani mehx?

erigober: Ursd goos, sber i breuch s8' ja sum Marderpsssen - - bal mir
net heut der Tag mso lusti' wiir, dano wollt i scho' lishar
beut muf'n Posten steh'al i

Wurzengraber: Pressiert nit = i hsb doch nit g'segt, dass der Marder
Bchon eing'nist' bat! Er schleicht blos und se lang man an
Schleicher sbepelulier'n kmnon, so lang is koa G'fehr! Blos dis
Aug'n offen halten! !

(hinter der Ssene ertint nahe Tenzmusik)
Ls D EOD A

————— r—— . S

Vorige, Hegerl
Hegerl: (im Tensstsat von rechts hestig durch die Mitte nach links s
Hommode eilend) Vata, 1 muass mir blos an anders Pirtuch us—
binden! Hat mi' da omner mit Wein ang'schiitt vor lauter Gesdi
und Hetsl

e ——— = =
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fursengraber: Hegerl, da derfst [i' s'ssmmschsug'n, da giebt's eppe gar
a8 Kindsteaf abl

Regarl: Unm Gottewill'n, red do' mit solohea, frei schasmen tum 1 mi'
bal Du so eppas gred depken tusst! Gel, Veter, so was denkst
Do pit von mir]

Marischer: Mussst net glei' so rot werden! Wossst eh, Regerl, dase da,
wo der sel’' los' Maul einihéingt, nix g'scheidt's susgerfallt -
hichatens s pasr g'feunlte Zihn']

Furzengrefer: Und Du nachet!? Ihm schsogt's o', meins ZEhn tsat'n sabhm
sobenier nl Du hast js gar koans mehr drinn - so & sshnster
Tropll

legarl: Teat's scho' wieder warteln, Os swoa, sweg'n nix und wisder
nix|

Fursangraber: Mir swoa? Gar kei' Idee!! Mir swoa san swoa Ssel'n und omn
Gedanken! A bisal abz'widern tesn mir uns scho seit der Schul-
gait auf, gel, alter Hirsch?

rischer: Is eh m so, hithihahill
v Hegerl: (bat sine sndere Schiirse umgebunden) So, jetst hitten mir's
wiedar!

Wurgengraber: Aber scht geben, dass D' nit no' smsl 's Pirtech wechseln
muagst, sunst geab's Zwilling abl

Regerl: Mit Dir red i bald nismer, wennst - wemnst allweil so greu-
sig's Zeug daherred'stl

urgengraber: Die alten Sprioch wirst v much nit abbringen! Uberhsugpts,
'8 wir net 's erste UMal, dess ma 'n Negel wuf'n Kopf trifftl
Denk an die Greisler - Urach!

Hagearl: fha, su 80 wom brevchat mi® mit hinm vargleichsn! So a Schand
micht i mein guat'n Vater nie sntun, ds tét i mi' schon in
Grund und Boden nel' sehiimen]| (Musik setst sussen ein mit
sinem flotten Galopp. Hegerl summt mit, wiegt sich im Spiel
ain und her, wirbelt damn plétzlich im Tkt herum, singt wvoll
Taxrlust mit) Tralalsls - -

Esrischer: Olba -« jetet glmub ich's -

Wurgengraber: Du pase suf, sus Dein' Thuberl kinnt & jung's Hisserl

- werden.

Marischer: Soll lustig sein! San mir jungerweis ja such voll Usbermut
E'wasan.

fursengraber: Du gar! Di' het's ja ummstrieb’n, wis & Bock wm Johannil

Marischer: Teat mi' reu'n, bal's nit & s0 g'wen wiir'!
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| negart: [--'-':',.-"-.i
Marischer: Marrische Urschel, i glaub, Du hsst an Zipf!
degerl: (woll quellfrischer Lebensfreuds)) Ash, Vater -
B0 schin 15, wonn i mi' so freu, dass i d& bi

Ua’ Tag ireut mi' besser, wis der ander. Von j
wart' i' wes b'sunders und a G'fihl is da ﬂr:au in der Brust,
als mliagst was Wundarbares kommen! Alleweil is mir, als

migsst 1 & el'wendig's Juchsen enfangen! - Vater, geb weiter -

reni ' n mir & bissl mitpend! = A Eraft und & G'walt fiihl i in

mir, wis a Heriules —= a Iust heb i = zus Bi#um susreicsen!
Wurszengraber: (komisch hﬂﬁﬂtllth zu Marischer) Iu = da zishgy i aos -

dis wird mir 'g"fiheli'!l (will nsch links fliichten)
Marischer: (ebemso nach rachts fliéchtend) Ja - § firoht mi' faktisch aal
furzengraber: Heinsr Seel - mi' beutelt's scho" - i hab an Gruslear -
(sghiittelt sich)
. Hegarl: f'ﬂﬂfrf”:l—'ﬂr Us swoa Flaner mscht's mi® net dumm, i kenn

enk &'gust] Aber sag, Vater, hat Di' ua 's Leben so z'freut?
Glacbet, =i' kinnt wes dirgern? Ja, fallet mir ein! (sie jauoh
maln grad, fir mi' scheint die Semn heller und singen dis
Vogerl echéner und is der Himmel blsusr als wia fir snlers
Leut = yred gern kinnt i alles ham und alleas mdcht i abbusssln
fir lauter Preud suf der Welt! - I woass ia gar net, wohin
demit! - Vater, i glaub, i hab viel e'vidl G'filhl] (Die Musik
spielt einen Galopp) Jesees - jesses - jetet spiel’n a' an
d'mupften - (hiipft im Guloppachritt tan* md zur Tiire hinsus)
Wurzengraber: (almt Regerl nsch) Hast es g'sebl'n? - Woasst, wea dds is?
derischaer: Die? Dés is die Jugend wia's lsibt und lebt! '
furgengraber: (bolt die Guitarre von der Wend und greift in die Saiten)
Merischer: Moanst es geht no? Nit geh'n tuan taat's - =8 musss ocafmch
geh'n - geht's wis d'r willl
(8ingt susammen mit Wurzengraber) |

Beide: 1.) Wir sein gwel fesohe Burschen g'wen
Voll Hesachen und woll qnhﬂnid1
Und g'fircht hem mir kein Teifi net = |
Denn uns hat's Leban g'freit! ;

1.50l0: Ham g'raaft und rnn£e1n agpas Hua
Dass si grad ilfHE ﬂruht'—J : i

g+30lo; Jetet is die Sach gane anders wor's, |
Jetst mach'n mir ail's schi' stasdl :

| : Beide: ctasd geh'n, stasd red’'sn, beileib nit schrei'n
Es kipnt uns ja nit taug'n « Und wenn ma I

: A ssmubers Dirnesi sehn, Einn'ss sa blos stasd !
nacheschaug 'nl |
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=+) Baide: Ban belde Kaiserjags g'wen,
U5s war a sghfne Zeit -

Gan gu der Mpsl pirsmm marsohiert
Haz protzt als wia net g'scheidt]
1.90l0: iﬂn‘ﬁu ausmarschiart
Pir's lishe [and Tirol =
2.00lo: Dens hem mir eppes wor dischkriert

JotEt ham &’ dle Hosen wvolll
Beide: VYorbeli msein uns're _Jungen Jahr
Aber dbs, dies wiss'n ma g'wi =8,

JH:E d’ u*lh fir unsar nclnﬁtluu.
Uns heilig blisben ial

g. ) Deldet $3151 pein mir halt swei Krmterer
Ule Fusss wer o miuad und sobwer,
nhar wenn mir wo & Musi hir'nm,
abuuhbfﬂaﬂ 2ir swoa &A dahar'

l:80lo: Da depk i an mei' junge Zeit,

Hn d'Lisb und alleThand -

2.30lo: Und wig uns 's 7Lﬂ.u+*%guh'n hat g'freut
iuf "n Loaterl bei der Wand!
Beide: Dehin, dphin, vorbei, vorbei - -
Aber da da 'Lﬂ '8 koan Iweifi,
Wer 'ungnrtula nit luosti war,
Dts 1s & dummer Teifil

furzengraber: (trigt die Guitarre surilck) Hab i's net g'sagt, es geht?

Is eppa nit ganga?

dariacher: (Qanga is scho' - aber wigl
furgengraber: Ah was = schin schisch is as schinl

Hegarl :

Karischer:

d. S a8ne:
M L il el o o o @
marisgher, Nurzengraber, Hegerl

(am Fengter) Vata - Du sollst a bissel ummakumms! Der Marg-
reiter Firster und no" & paar Hevierjager san baim Wirt - kim
halt as - -~ wart', i kimm selbear einil (verschwindet am Fenatw '
ounst pix meahr? - No, oo - Unser cans passt nit mehr zu dene
luatigen Leut!]

warsengraber: Cho - i fihl mi' fei' no' jung, mei Lisber - und i geh um

Hogerl:

darischer: Ha, dis is ja no} allweil & lediger Memsch, wenn er sa scho'

Hegarl:

(ist von rechts gekommen und hat die latzten Worte gehirt)
wiechat es, Vata, der Wurzengraber tuat dos mo' - sbar = - |

nilbgoh msg 'wachsen is - sber so & grsukopieter Familisnmvater,
wis i = -

Het wahr is, Vatal Wemnst glaubst, es stund alte Leut 's lusti
seln net an, macha irrst Di! Schaug Dir die Berg am, wia's
Lleuchten undgliah'n! - San scho’ tausend Juhr al# und sischt |

T
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T ¥ ] e | . [ - 2 - | . L i} 1 &
ma 8 Bliwell gernl! = Het dir dismal'n =0 a reloenkipfl koa
L 7] '] T T T n [l P | l = L L r i
<Hllm L Sasm und latsoh'n und a8 is retzenkshl und wia schdn

b T T - T - T £ " M 3 r i T i P 5 i |

louoht dem alten Barg mei' Mondschaei platt'n und steht eabm
s T skt it As? 1 1 TLa . i

B Leught n do” guat o - besser wia Dir, trotzdem Do mehs

- = Faed b R — ir. R——— 1 - 1 S
-E-E-:" i TR ..'.I:: _I._ﬂ o | E_!. ﬁ. | e "E‘_{_ __'Lnb:"_‘ ILt_u_rJ- _ Lnuﬂ _1

oalnoh nimmer susl

Marimcher: Bel' mir aber d'Musi® in d'PFiass geht?

Hegerl; Ma' taps'n mir can, Du wnd i = = Jubmiill

Wurgengraber: (lscht spittisch) Hehehehahe!

Saripoher: Wanost po amal mo dumm lachet, nascha tane i mit flsies! =Lir
tua i's ne' lang abal

Wursengreber: Wes - mi
aufzog "nl

Merischar: Tdir gosg i glei' 's Hex sufsishg'n! Sei froh, wemn er net sus
schlegt der Hex!| - Du, Regerl, jetst geb'n 1 mit, grad extrall
Hiraxtax, Hormxtsx - psck's bei der Hax - pack's t-;: dar Zsoh'
Auffi in d'Hich - pack's bei der Hax - is scho” drob'n mal
(bed dem letzten Sate setzt leise begleitende Lindlermusik ein
und Marischer tinselt sn die Tirs) Du, furzengraber, i geh

| foi ~ mach'n ma die Prob s'weng an Tanszen?

farsengraber: Do - mit mir? I mag Di' net blamier'sm! I koch mir jetzt &
sohwingmues - de kann i ea mein Schwung probisr's - iiq}.nd_:_:lu
- Hobedralals - (tdnselt nsch der Kiichenttirs links) zu ab)

Hegerl: Jetst geh'n ma sber smal weitsr, Vatal (beides’ rechts ab)

Wurgengreber: (mit der Ffunne in der Hand sms dar Kichantiire) Ha, mir
tat er's sber!| - Guste Lust hiitt' i ind mechet & Frob] = Fal
1's nur wisst, ob i nd' a Enisschmele hiitt - (er will mit dam
Foss in die HBhe, die Pfenne mit der Hand schwingend, Imickt
aber schnell wisder rusammen) Achals - schals - d3 gachen
opring muess i lassen! Is halt do' u so, dease's ma's kloawsis
beigeb'n mussa, bal der Boandlkrassr sains Zinssn willl {aich
krimmend) Achsls - sikers, sakera!

& S L ene ;

L e e e

-

r =171 (Uboi, bet der Puchs g'esgt und hat an Hax

4 1 | nde Ty . i =1 ]
Moidl: (frisches resches Mudel ist sns Fenster gekommen) HBi, Vetta,
was tuant denn®
. : furgengraber: Meine slten Erucken tus i a bisel triinier'n, hehshe! -
Abar sag mir nur gred, Besl, wo susss i denn déa himschreib 'n,

onacensia
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dass D'md Du vom Tanzplats weg sufsunchet??

Moidl: (trotsig) I mag nimmer = i geh hoam!

fursengraber: A geh sus - n'weng was denn hosm?

Moidl: A sweng nix - | Fallt me gar met ein, dasa i da no' lang Fun-
schaug!

furzengraper: Nachat schaugst balt wegl

Moidl: Brauchet mi' gar nat so trock'n o'red'n]

furgpengraber: Ja mel, wenn ma & so a sustrocimete Kehl hat! = Zakl an
Liter Wein, machas red i beld nimmer trocken! Geh walter, geh
a8 bessl einm zu mirl

Moiadl: Aber nit lang! (verschwindet vom Fanstar)

Wfurzsengrabar: 8o, dis kommt mir grad recht, die musss mir mei' Selwing=-
muss o'rilhr'n = (holt sus der Kiche eins Schilsssl mit schwer=
Tlissigem Telg und Ridbhrliffel)

Moidl: (ist inswigchen rechts singetreten)

Wurcengreber: No, sits [i°' mur gleli’' nieder, Moidll Gel, Du tusst mir
g'echwindai mein Teig o'rilhr'n - mo wes Minnt's ihr Weiber-
Leut ja do' viel besser!

Moidl: for ber demit! I verleng mir nach so was, da wo i mein Zorn
suslssaen ko' - (ribhrt heftig)

Wurzengreber: Cha! - Hat Dir wer 's Krsut susg'schiitt'? - Mach Dir nix
dreuas |

Woldl; Dos tus i sa nitl Aber & Wust hab i - Sixt es, sll's kunnt i
e'relss nl Wenn i denk, wia falsch & Mensch sei' ko'! Abar za
'8 is g'scheidter, ma red't nat davol

Nursengraber: Hast recht - dés viels Heden hat koan Wert]

Moidl; I red sbar aa nixl l

fursengreber: Also dischkrier'n mir von was sndern - - wum Baispiel vom |
= vom Wetter! Schaug sussi, wis d'Sunn lacht!

Moidl: (wogwarfemi) Ah was = 4'Sunn - |

Wurzengraber: Oder - wis schin d'Musi spuit!

Moidl: Eweng der slten Musi -

- wursengreber: Ohe - is die leicht net schén?

Moidi: eh ma& gus, nix is schd'!! « Palech is 8ll'sl d'Sonn is
falesch, d'Mosi is falsch, 4'Leut san Palsch - all's is falsohl
Aber so falsch is do' nix, als wia dis scheinheilig Mennsbildl :
Wam i dank - - l

Gurzangraber: So - denks toast ['ma? |

h .
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Moidl: #is fein und wis nett war der Bursch smal! 34 lish und sc
treuhersi = - ja glebt's demn so wes? (rihrt je nech der

Schilderung energisch oder selbstvergessen siirtlich dem Teig)

furzengraber: Ja, ja - so was giebt's!

Moidl: Gel, ma kaon's net glmb'n!

ursengraber: (tut, ale ob er muf solche Weise niheres hersvalockan
kionte) Und was tumst D' jetst?

Moidl: Has soll i denn tos = mix tua ill
Wurgengreber: Wossst, wes ' tuast? Vergessen tusst'nl
Moidl: g tue 1 a8; bal 1i's s'semmbring! Wenn ar mir net so nett

g 'wessn wilr!

furzengraeber: Ab geh - is er heut nimmsr so?

Moldl: Gane umg'wechaelt is er, gane falsch! Net oamal hat ar mit
pir tanet! Allweil mit der Wellischem, mit ders gans feins,
Aug'n maoht's eabs hin, wia pwon Teufelsrsdla und hin- und
hardrab'n tost aie i’ vor ealm, als wann 8' an Harodes mei'’
Tochter wilr! Und i sag Dir's = (sufheulend) er siecht mi' gar
nimser peben ihr! Blos sllaweil suf die Ander schaugt er!
Und's Meul spitet a' eabm hi', dass er ja nit weit aber hat
sum poussier'nl I sag Dir's, die frisst eahm no' mit Hasut und
Hear]

Wurzengraber: Geh weiter, s ¢ eschlecht kinnen do d'Mannshilder net
peinl Ddes tuat er Dir blos z'Fleisa!

Moidl: [ bin net blind! Geh umml und schaug Dir dSe Pearl an, wis &'
tancen die Iwos - er und siel

Wurzenjmeber: I glsub's natl

Mbidl-: Jeawohl, scheug DIir a' am, den ssubern Marischer Hansl und aie
dis Menpderleutmenach!!

Worzengraber: (pfeift schlau) 3o, so = - glscis er scho' swoakdpfi,
der Marder!

Moidl; Ule hat ja sn jeden sm Bandl ~ 43 tuat ja blos spiel'n mit
die PBuab'n und Weibarleutlapp's und die Depp'n kemnen's nat
smal! = D i e wemn wo an Deand] sein Pusm sbspenstig macha
karm, dés ie ikr Wetterl - Grad wia s unrubiger Berggeist, wo
Heamd an Fried vergumnt! - Aber =~ (sie hillt den Rihrlsffel
drohend gegen Wursengraber gerichtest) - dde bereut er noch
smal der Hamal, meche is's g'spat, mi' krisgt er pscha nisser!

- [ zoag sahm, wo der Bartl an Most holt! G'heut g'hirt eor - =

i (sobwingt den Teigléffel suf Wursengrabers Hase =u)
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a e
furgengraber; Eersnd = Desl = | Tus our gred mi' und mei’ Muas ver-
gohonen = mir swoa kinnen do' nix defir!
L | 1 o b g 114 P B & i
Moidl: Wonsst, wenn i wollt, kumnt i's ealm grad ec mash'n - demn
der cane steigt mir eh pohoe' lang nachl

Wurgangracer: Wes IUr osner!

Moidl: Ho, der oam balt, der, der Brusder vor ihr, won der wallischan
Hax] = Aber i mag kosnm solohen met - i bin unverfilascht's tie
rolar Hluat!

Furzengraber: Jo, der steigt Dir pmch?

Moidl: Urd wia = sber net grad mir sllos, né, da woass i scho' mo'
menrs Madlin| Woasst, dis is cans von ders Sort'n, der si' sn
lauter solchene Blumerl himsschidy wod er lang sohidteln muasg
bis d'Apfeln aberfell'n] Bal #i' oane recht spreist, da is er
hinterher! Mir kssmst recht! = Ah was = reden air von wes ap-
derm - wossst, jetst bab i mein Zorn soho' wegg'red't! & Bua,
der mi' net s'schiitzen wosse, o caner is mi' gar net wert|
Da - (reicht ihm dis Schilssel) - verriihrt is gmg = nit sher
raugtuan, bls goldbreune Brinsen krisgt. Und jetst geh i = =
Kimn asel abl su mir - magst?

Worzengraber: Bal i Zeit hab, Deandl! Womsst, dshos= in mein Himsl is
Jetet koa Hleib'n fiir mi', Seit sweng dom Strassezbeu die Fele
gen g'sprengt sein wor'n, is der Boden gems roglig. Bis die
net vorbei is, kimm 1 net in's Tall

. Moidl: llso oacha pfiat DI', Vetter! (rechts ab)
Wursengraber: A 8o viell - Kimm bald wisder! Jessss - mei’' Muss! [ab
vw v I1inkn)
Moidl: (mussen sm Penster) Jessas = = Vetter = |
Wargengraber: (von links mit Kochl&éffel) Wes denn?
Moidl: I will Dir mur esg'n, dase heut no' g'rafft werd'! A ganse

<Sohar Bub'n von der wmallischen Grens is voreh sufferkemmen!
die tean pocho' mit de unsern Fingerhackeln - da woass ma eh,
inviel dass's g'schlag'n hat!

Furgengraber: Kreusdividomini, wis kemma denn dies haut da suffer?

¥oidl; Aufg hetzt sein n' wor'm! Plsuscht hat oansr, dass unsers
busm g sagt ham, am Walligchen rilhr'n 8" net o', weil 8' eshm
£ "tosget sein!

Wargengreber: O verflixt, so & Gemeinhait! = Werd do net camer von die
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HESTH Varratan hamT

Noldl: Boileib nmet, dfe hat Nesmd tos, als wia der walligche Lumpl
& bissl eppes milapsen j& an bBerrgott seins !'Et.,il-l'-:.."'-t..'._lﬂ: BE
g'tuan ham]

Furzengraber: Bal der dablatersteckt, nscha hat er pi' selm & saftip
Suppen ein brocktl :

Weadl: moan blos, dess I' Dein Sohlagring met vergisst! Da sein
haltenllischs drunter, die reufen lieber mit die Messer, ale
mit der Faust - pfui Teifi! Ffiet Di', Vetter. (verschwin-
det vom Fenster)

Wurgengrever: (sioh des Obr kratsend) Sikers, sakers - die kunnt lsicht
dumm susgehn! (Lirm vom rechis) I glasb glei', dass's secho'
log geht = - (eilt sum Femster und sieht hinsus) Oiba = oiha
= = die sein ja scho' im schinsten Gang. (Lirm niher kommend )

. 3 Eon 8

Mursepgreber, Heme, Hegerl, dann Marischer
Regarl: (mit Hemo wom rechts. deatig,sufgersgt, riegelt die Tire ab,

. nitigt Hemo dem Fenster mu, kngetlich, vorsichtig hinsus-
schenend, weicht schnell wieder suriick) Nit = da nit = sohnsll
schnell durch die Eucheltiir]! (beide hestig ab msch links) '

furzengraber: (tritt abwehrend in die Tiire) Halt! Haltl = Zeitlassen -
(es wird heftig sn der Tire rechts gertittelt, damn hrt man
von snsgen Marischers sornige Stimme)

Marischer: (sussen) Aufmachen - gpum Teufl esinil

Wursengraber: (su Regerl, dis sufgeregt vor der Tire, wis schtiteend,
steht) Hirst nat, dess D' mafmechsn sollst? i

Aegerl: IY =1 vermag's nit, mach Du suf!

#urzengreber: Fellt mir net ein = i hab net susg'riegelt aa! (von sus-
gen sorniges Einlssabegehren)

Hegerl : (8ich sufraffend) Guat - mech i halt auf - (gesht zur Tirs
rechts)

Wurzengraber: Jetzt, woan i, hagelt's!
(sm Fanster eilen mchreiend und lirmend Burschen vorbei — Rem
nacheilend, der wihrenddessen links shgeschlichsn war - mit
den ausrufsn: "Da is er" = "halt's’'n" - Fangt's'n"~ "haut's'd)

Hegerl: (riegelt die Tiire rebhts suf) |

Ge 3 E0D 0 |

— e e g E L BT

durgengraber, Hegerl, Karischer

__———_
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Marischar; L'f't it von rechts &in und versetst Hegerl sins
i

tri tichs=
g8 ‘qup iass 8ls zurtcktaumelt) So - da hest cxpe] -
lang Du Di' no smsl in Busssssch'nl
dur;ﬂu;rubﬂr: monopono! - Was glebt's denn?

] n 5 i - 1 K b {
Marischer: (nach Luft '14*¢ud gent elnige cchritte stuom euf und ab)

LT

=

Anno Neuni is mei’ uﬂﬂdl cins von die besten g'wem - anno
G6ge bin i mit Avegeichmung s'ruck! So weit i denken kann
und wogss von die slten Urkuendbriaf her, is alles, was Maris-
cherisch g'hosssen hat, guat tirolerisch g'west und stols
drouf suf unsers Blten guaten tiroler Nam! T hoff's es von
meine Puam - upd die da - wo a meiniges Deandl seinm poll = =
(in susbrechendes Zorm mit erhobensr Hand aunf Hegerl gu)
Guate [ust hab i, und = -

Wursengraber: (fEllt ihm in den Arm) Halt, halt, balt - jetst sei nit
narrisch! = 1 woass ja mo gar nit, was eigentlich loa is!
Vielleicht blos & Einbildung!

Marischer: (hShnisch lachend) A netts Einbildung - hahaha! = Wis unsere

: _ . , Susm suf den walschen Lugenbeutsl seine Lampsraien komzen sein

- 81z bem eh schon ang'fengt su renfen - der Siegler Seppl
liegt halbert susbliat beim Wirt - da geht sahna & Lischtl
auf, wer sigemtlich der Hauptlump is! Sie suschs und suscha
den wallischan Tropf'm -~ heiliz hat si' der verstesaokt g 'habt]
=1 freg Di': Is dds & Mimier, d4'Leut sufanand z'hetsen jnd
nacha, bal eei' Woaz meiti is, devo's'schleicha, wia a Hund,
der Frilgel scheucht und an Schweaf einsiahgt"

flurzsengraber: Wna hat das mit der Regerl z'toan?

Marischer: OSchasmen suass i mi'; i der Marischsr! = G'warnt hat 8'n,
versteak'n hitt a'm woll'n - sber glioklicher Weis iz dta &
bisl ='langeam gangal Wia 8’ sahm richti' 4° Meinung sag'n
woll'n, woase D' scho' wia = (mit pfeifender Gebiirde Zuschla-
gen markierend) - da stellt (voll Verschtung) sis sich vor esh
hin unﬂ weil ar geg'n d'Wand g'stend’'n is, verdeckt sis ealm

, direkt mit susg'spreicte Hind upd schreit, dass blos iiber sis

der Wel su eahm fihrt! - Was kannst Dirds fir & Bild mash'n -
hahahs - was musss ma' da denk'n?! - Und jetzt s'guater Letst
giebt sie sahm da in mednmer Hitt'n a no' Untergchlapf - waa

kannat da sag'n? = I duld’s net und i leid's net! I bin tire-

: lisch und all's, wes mei' Bluat is, hat sich &n d%s z'halten!

. Lisber koane Kinder, als dass &' enders wer'n! Hsst sgho'
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ar Harmng weg 0 dez= Mardar! = Absr dars
L P ol Sl 5 wd  d ] I = sk " - [ .
+'schiont ward 1 an Hiegel vorschisb's, da steh i Dir guat!

nagerd: (18T zur Cank gegancen und soheut stumm und betriibht var siah

[N

n)

:iu_._;:rl_: E:Ei‘.l.'l:l.jj_l __:,g‘,;',t *

lurzengraber: (su 8iit der Wind sus koan gamt'n
Looh! - Eussst an Vatter wiedar muf glelch bringa, weil er im
faoht i1m = gieb esahm halt a guat's Wort]

Megerl: 1 kann net!

Wariacher: Hraucht's nstl

wursengraber: Wes 1 spann, geht's ds hart suf hart! (zu Hegerl) Stund

M gans guat an, Usl Unrecht u'_:'_*:':'gg'_"___-_';'-“ als wis an Dick=
kopl mufsz'setz'nl
tagerl: in Vatern heb i nit denkt, = i hab koa Uprecht will'n =
Hariacher: (atttisch) Nit?
Regerl: su Wurzengraber) Wemn i wem a Unrecht abz'bitten hab, so hab
Thi 1

ich's Dir, Worsengraber, weil 4 Di' so raschpaktwidrig suf

d'Seiten g'schaft hab! - Muasst es nit machtrag's - es war in

der Aufregung! - Aber mn Vatern gegentiber hsb i mir mix vor-
g'weri'm — i hab blos mei’ Chrigtenpflicht toal

Mariacher: (apdttisch) Sei so guat und sag, Du hltt'st s puat's Werk
toan, well's D' Dein alten Vatern sein' Nem' in's 0'red
bracht hast!

Hegerl: Dis ko koan Unrecht sein! Der Harr Pfarrer glebt's von der
Eanzal, dags 4d'Leut ai' vertrag'nm soll'n - dass ma' kosnm Un~
terachied macht, ob scoder so - ob walsch, ob tirolisch - und
dass ma' snand helfen soll'n, bal's mot tut = i hab nix andems
woll'n, als & Ungldck verbiit'n! - Und deas dés just a walli-
scher is, kann er was dafiir? - Eal unser Herrgott selber am
babylonischen Tursbau d'Sprechen untereinand vermischt hat -
also kann dbs koan Unrecht sein! = Politische Sachen sain fiir
dfMennerleut - i frag nix drum, misch mi' & nit drein!

furzengraber: (su Marischer) Oihs - da kugelts ja raus, sls wia's Evan—
geli am Sonntag|

Maripcher: Wsar mir a nett's Evangeli, bal cans dés fir an rechten Glauv-
ban nehm! Do wir's ja gleich, bal Du Di' es wa an Neger schan-
gost!! - G'hirat wohl sa zu dene, dis ms christlichsr NEch-
stenlisb mit sn Juden poussier'a? - = (rad g'spassi, dase die
unkehrter Weis an grissern Hessenstols ham, zu unserer eig'nm
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Schend| - Kant'm dirskt lermen von die! = = Ha = da war'n is
Bile branspiall = Loll = Fess - Sitt und Sprech umndtig! - Zo

. wis brouchet demn & Mensch Hosmstlish und Hoamatwsh, bal ma
cafech all's durchsnand schilttela kinnt wia Krsut und Rub'n?
= A Sohsarr'm is, sag i - i will kos Esmersdschsft sit Fal-

ligghe und da Jmnnst Du denks, was D' willat - solang i enk

moins Kinder hoass, habt's 88 mir g'folg'n! Wenn net, damn
is sus mitin Landfried's - basta! (will ah pach rechts)

Worzengreber: Wo sus denn suf smal?

Marigcher: Jete ertréink i meim Zorm! (geht rechts sb)

Furzangraber: (will ibm nach) I aa - i amll

Marischer: (sich an der Tire wendend) Mix dal - Du bist mo guat und

bhilat'ot mir da den wilden Vogel, bis i wisder kimm - wer
Woasa, was 81 da sonst all's fir 3'fluderwerk einfinden tit!
(rechts sb)

furzengraber: Jetst heb i's| Heusarrest krisg i ss no' weg'n Deinsr! -
Wes ma’ all's derlebt suf seins alten Teg und unschuldiger
fels aa no' = =

Hegerl: [Msinstweg'n brsucht's nst Longwell geig'n] Wisst net, warum
mi' oans hilat'n sollt, denn wenn i suswisohen wollt, kaanst
mi' ja Du do’ met halten - durchis Fenster fihrt ma & Weg!

ursengraber: Du sag amal, Hegerl, was is denn suf smel in Di' g'fahr's
Zerscht singa und hapf'n, wis & Zeiserl, dann suf mmal wider=

hagrig und bockstarri -~ nimmer zum derkennen! Di' has's ja

réin sustaugcht!

Hegerl: (stitet den Xopf in die Hinde und weint)
murzengrabar: No, no, no = woans aa no'" = -
Hegerl: Jum, wemnn i mir selber nit ='helfen woass! Schaug, i moan, i

tum recht, wenn 1 mein Hergen machgeh - und do is ellweil ver-
kehrt, wia i's sa anfang! - I woass, dass der Hemo leicht-
simnig 18 und sel’' Jehwester no' wiel Hrger, sber mei', sde
san halt chne Mustter sufg'wechsea und der Vater is a Hallo-
dri - wo sollten die a bessere Manier herhab'm? Kit Grob's
risht'st da nix, vislleicht im Guaten — und wemn i'n treff
und moan, jetzt sag i eahm mei' Heimung und will sabm richtig
Fredigt haltend, de fallt mir halt allweil statt'n Schimpfen
blos a Guatheit ein! = I kenn eshm halt met feind sein - -
i kann net!
furgengrsber: Woasst [u, dass a grosge Gustheit s Trumm Lisderlichkeit
i is? = Bist net Du as ohne Mustter eufg'wachsen, Du, Dei Hanal
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Hegerl:

Hegarl:

Hegerl:

Ragerl:
Hemo :
Hegerl :
S
foferl:
Hemo ;

— mi——
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furzangraber: Was willst ne'?
lnrssngreber: Was'

Warzengrabar: Jets werd's guat! Jetzt sollt i eppas wismen, was sias

Wurzengreber: Slehget en, jetzt bist am rechten Wegl So mag i's, allweil

- 16 =
und el SOpperit la sobwaar gous g owe n Iir den oaschichthgen
Mo, wia Del" Vata, wo sahm sai’ jung 8 Weldb weg storb’'n is und
ar suf amsl @

e

1t dred 8o kloane Schrate'n destsht! = HEtt ss
wisder heirat'n kinna, enk ='"lisb hat er's nst toa! Alsc mach
sahm 88 die Freud und bleibt's dés, was &r aus senk hat machs
woll'n, echte, rechte Tirolerart! Und ='weng dem swigen "I
kann's net und i kaon's net" wilr' g'lacht! Ma' kann viel,
wenn &’ willl = = Jetet geh' 1 ~ = fallt mir nat ein', so an
susg 'wachs "nen Memschen p'hilaten! Wir' trmurig, wann Du heut
no' net alloani steh'm kimnt'st! - Usberleg Dir's und geh
UJean’ & 'wissen nachl| (will rechts ab)
[u, Wurgsngreber - =

(demtitig und reunig mit sich ringend) Im = = i ~ i wonss net -
g = = = wann 1 blos wicssen taat = = woaast e8 Du s nat?

selm net wosss! - Halt mi' do' net allweil suf - i geh jetst]
(ibm nech) Wennst - wemnst an Vater ssg's willst, dass i eshm
abbittsn mBcht - er soll mir wisder guat sei -~ i -~ i will ealm
oan Anlass mehr geb'm sum Zornigwer'nm - - sei halt so guat,
und schsug, dass wir wieder suf gleich kommen - i will kosn
Unfrieden = = gel, Du saget es eahm?
fn G'wissen mach, nacha gehst mim irr! Pidat Di', Regerl, i
ssch's scho' rishti = leioht tanz'n mir no' oan heutl (geht
rechts ab)
T.358ns

Hegerl, Hemo
(grosser Lirm von links, Stimmen von sussen: "Jets hem mir‘n"
“Halt's'n" - "Aufhalten® - HB8i, hfi)]l - Gepolter links im
der Kichas)
(erschrocken) Jess' Maris - -
(erregt von links)
(weicht szuriek) Um Gottewill'm = pst da eina!l
(fest chne Dislekt) Du musat mich verstecken - |
I kann nat - i derf net » = = (der Lirs kommt nihar)
(drohend) Oh = [u willst nit = =
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Hagerd: jein — 1 knmm mit!

Hemo : I susst - -

Hegerl: Less mich - denk, was ' willst ~ {eilt nsch der Tire rechts)
. Ff e - b a - 3 T = = & = .

pisiilal {18t 1487 naob und hat sis &5 der Tiire rechts Lﬁ;_q.:gjz.:.]_t] Helfm

Wallst mir nit - S0 soheu wenigetens zu, wie sis tber mich

1 sich logwindend) Jesess na - - (sohreit) das will i
net = = 20 Dl Dir dech selber! Was breuvchst allweil mich
dazu? Wennst alloani Lumpensttickl mnstift'st, sollst as allos-
ni dafir sufkommen! Sollst Di' schasmen!

{8ie verdchtlich loslassend) Ioh

"

.

L

Hemo: 0h = 8 ¢ bist Du mit mir
will mir's marken! Und jetst werd ich mit Wissen und Willen a
gemeiner Lump, dano weisst Im mauch, dess Du, Im alleinig de-
ran schuld bist! (musperbalb nshe beim Fenster Larm) = Wir
sprechen noch weiter daritber = (eilt an Regerl vorbei hastig
nech rechts ab) ' :
(sussen am Penster wird ein Trupp sufgeregter Burschen sicht-
bar. Alle durcheinsnder schreiend, indem sis ins Zimmer deutem
“dg 18 ngus® - "HEL = laaft's" - "packt's'n" - verschwinden :
wisder vom Fenster)

Hegerl: (voll Sorge, mit sich wneinig) Was sich der jetst von mir
denken sussl - - O lisher Harrgott, jetst is alles gans gfehlt
= = J8Ltzt woass 1 gar nimmer, wes i tusn soll. Am liabsten
laufet i ibm nech und tHt'n um Verseilung bitten! Wis ma' mur
so grob pein ksnn, wia i7! = = Dor Worzeogrsber hat leicht se-
gan "an G'wissen nech", bel i viel lieber an Herzen machgang -
= was woase denn der, wia's bei mir ei'wendig suageht! (amieht !
gur Euttergottesscke empor) Gel, Du liabe Frau, [u womsst es
dass i kos Unrecht will, dass i sn Vats, die Brilader, mei

: list's Tirolerlandl, all's mitnand von Herzen gern hab - blos

. mei' Liab soll'n 8' mir vergunna! Und d8s kamn do' mit

pobhlecht sein, wenn i eshm mit leoter Guetheit und Lisb seine
Fehler sustreiben will! I bring ihn schen z'resht den Bushb'ns .
und bal i eahm net heb'n derf, kenn lsicht sein, dess mich
die Somn = die Ferg und's Leben sa mimmer g'freut]! = I womss, :
was i tus - heut no' musss ich ihn treffen und versprechen '
NUASS &r mir, dess &r anders werd, demn bal er sei' Wort halt, !

: . halt i s dbs medine und koa Memsch kann mich mehr von ibm gb= |

bal ten und gred 'neinschrei’n tus i's in d'Welt, dass mir
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Hans :
~OTBA:
Hena:
(orae:

- -.-:I- o
F 1 17

— - - =
I—I Y L w.l

L B ] o v ] LTy T ) -
‘.E__.’ =g senmis L ps I'-'I-l-.ﬂ..,.j'_ II|.|.--

Jushzen, wian sunst)(will rechts sb, blaibt

Btehen) Jesess = jetzt hab i's sber an Vat
i deri 8 do net tosl Wis soll i an guaten

I - Ey T 1 T3 q
femo DAD n, weno 1 selber mei' Wort net ha
|

dera Usnkersi werd i e
dergen naoh! (rasch rechts sb)

Hs o3 EA DA °

Soppl

1 wisder singa und
AR dar Tiire sfgernd
ar versprochen - oa,

slntluss suf'n

\Jungirigener, lustiger, hochgewechsensr Bursoh schemt baim

rengter herein) Jetz hab i g'mosnt, die Hex is suf unser

Hof pus - derweil is gar Neasd da - ssndumm - = ghar i er=

WiECL DO [ = LoE wWoRSS 1, dlé zimst mir net sus! | BD Tom

anster nach rechts su verpcwindend)
g o Z B O B

Heps, Corsa

I 7 Y i 44 = H ]
\iiotier, schneidiger Bursch, durch die linke Tirs sintretend)

. | LI = [ A f Wi | - o s M ;
RoR Leanson 18 da - (apricht in die Tire FUTUCK) Rlmm por eins,

Corag!

radh P TP T L o ) S e
|echt stdlindischer Typ, sahlank, gesohmeidig, grells Farben)

rlnubst Du, ich fiireht mich?

Vor mir as nit? Wemn i Di' richti® 4
do' firchten! - Woaast, a4 so - - (presst s
(lacht, kishert, biegt sich und k L
vom, treibt ihn beld wor, bald hinter sich
gERE AD Eich herankommen und sntwischt ihem
doch immer wiedar)

Wart Du - Di' briag i no' - -

Waon = ha - = hehe = hest mich pchon? = 3o
wes steht drauf, bal i Di' fang?

wes willgt?

(otummes Spisl. Will mis kilssen)

(reicht ihm dis Lippen, biegt mber im lets
= 0 naIn!

0 ja -

? 1 § ¥

FAnE mich arat =

| B—

Denn kriag i sber mehr Bussl, als oansl

ilgo gat - zwail

o d Hind nimm, tidtst Di

is fest an = ch)

ms, léaft ihm da-
neoh, lisst ihn oft

= 1 e T I | . 4
48 LBTE LRH NEEmant

i

iang michl!

ten Moment sus) Nein
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Haa - mahr = viesl mehrl
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L Eng L

\J8gt hinter ihr nsch und erwischt sies bei einer Seitenwendurg
nel%t Bie I&8%, Ble ptriubt sich) Hab iph Diech, Wildkatsg - =

ta, jetzt less ich Dich nirmer s, jetzt g'hérst mei'l - Die
Busel aber, die hol ich mir heut lacht am Eamserfenster -

iwill sie kKisggen)

T4 ;
s 8 & O ® :
| R SAE N B i e ——— —— —————— — —

Torige Sappl
(Man hért Seppl pfeifend von sussen niherkommen. Deswischen
eplelt Marschmusik, Gesang ertint und Jushsar)
\Aussen) Es lebe unser Heimatland

Lag Felssnhsus Tirel

Holaredulio....."
{3333;; und flotte Marschmosik dmern fort)
Sapradi - jetzt is d'Left nismer rein . mir redsn suf d'Nacht
woitar, gel, Corasa?
(tritt schneidig won rechts eind, woll frischer Aufregung )
Hanal, g'echwind wom Wirt umsi - harti-gardi - da Bot' is
driben und is is a wichtige Sech fiir uns Busm - (stutszt,
slient die gurickgetretena Corsa) A so = Du bist net alloa? -

o R i ol B
HBD 1 eudh g at8rtt

was — sie hat weg'n ihr'n Brusder g'fragt = 1 woass nix -

(]

laicht woasst Du mehr davon = = Also wam Wirt gagest = 7
J&, geh nur glei' ummi - sber g'scbwind sag i Dir, dess Du
nix varsaamst!

11, 88 8ana:

Norige, Buraghen

| . _ i - ] . 5
Al FAaneteEr gossan argohelipsn wisdesr mahrars OrSanen T

——

iniken voll Eile, rufen durchsinandar)

=L

| 50

"Hamal , wo bist deon?" = "Woase er's scho - "G 'sohwind um-

BA gum Sirt!" = "Schnoell, schleun Di'" (dann verschwinden

gie wisder vom Fenstar)

XEE Sarretel - & eilender Kensch hat koa Glick! 4'Felt wird &b

et glel' 2'semmfall’n, Wenn i net debei bin - (nimmt sein

Hitl von der Wakd, su Corss) Tus net vergesssn, was i g'sagt
by

bab = (leise) von weg'n an Emmmerfenster! - Fftiat enk! ';I.u'b
rechts
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rupamsen hab'n sie grad das, wes man von einem willl

I E [} & r [
1 = ot (= T 1 i _jp I IFL iLe L=J 1
= = T
¥ [ =T - 1 i ' 1] 1 [=
i W i §i N ! ~EFRE & = __" L =
i ] 1
pat demn 1 rusdel th'e anse h'1
12 aglims 8-
[} i [ 1
1 - - -
|
" ' ¥ '
P ] ‘.| -_- -J.- I-— | -'.I -ﬂ-\"\- I--- -.- LLip ad  Tehalchia
" 1 r 1 s " .-- i 1 m b l'- - _l_.
i ] & sl | B H; Bl (L 11 MEFAELT. 8
I " L i a n | % b " S
1B ¥ | ! E W18l 4 L 118 BOSern 1138 Inl o L1 g - -
- T L W i '| FR ' 1
==l O%LLlL L 1 EJ . 4 =
I B i - S i il |
..-l_' - _'__ . - b mbll )
L 1 |
L= '_.rl 'j';.: | mwEsL il J—:
- ] == = i e
E =S i I 4 = -—II- —-I!' n i - i ke ' L & a' L & B
| T 177 ; p ol iy N L PR i o o
oll] = 10h will i WAl BAFf IO, 88 BlDE BL18 DEU IO DG I
. i . - ¥ - g = . . s 55 o o
edar | FEE BNOATE, WQE r TAllt = (miT lelpam SPOTE)
a -
an besger tenzen = der anders beasser Blogen = dar
¥ L . 5 = ;
alns hEt sehr odineld, 08T ENOAPS many INUS0r Uhld 1R8I HmIn

" ! - 1 1
wisder besser drusken und der andéres besgsr busseln unid mlles

e is & ssubsre Anschswmang?

\ber eg gtizmt!

(im Begriff naoh rechts sbsugehen) Die lass 1 mir nat swoamal
P

gleche Hax!

I bin Dei' Seppl nimmar!
1

(achmollend) Dummer Bub! (fliesgt ihm sn den Hals) Hab Ikdeh
doch gpern! Ioh mech doch lsuter Spesa! Ioh kson doch nix dafir

dass ich so bin, wie ich binl

- . | . + ¥ =i |.|l -r. 2 _It
Du, die Spasg vertrag i met lang - dis suasst mir nooh bilass 2
Dés giebat neche scho' - (kilsat sie) Heut Heoht komm 1 &n 8
Eomme r{enster]

Hout Npoht = ¥ = Aber ich kenn Dir's mit gleloh ssagen
gOnEn - = dea mugst halt WHTrtan, bls 1oh Lir & gl
sngeb - —{schmiegt sioh sdirtlich schmeichelnd an ihn)

(mit Uebermmt) Schmugy mur grad, wis dis wilds Hex schin saomel

) WALDEMAR BONSELS STIFTUNG



sheln kann = neut derfst mir net 8o schin tusn, |
Gln W Bl 1lansit :J. t B0 OBDE wWilds ABLE .
i just gern & bial raff'n!

CoTran; (euagelassen) O Ieln - das hab ich gperal Mir ist

mig! Wilde kusik - Parben rot wies Blut und wilder Tens - al-
les voll Leban und Tempsrament - (von fern har ertint Musik,
dis immer niiherkommt, arst Ldndler, dann in flottem Marsch
ibergabend ) = Hir mur = gh = die ewige Stempfomsik - | Ist
das Leben? - Das ist mix, pah - Il = (die Husik geht in Marsch
iber) — helss, wild; mit offenen Hamren, ohne Sclubh guss man
tansen - - (wirft mit einem Schwung die Schuhe hinter sich unl
tanst in wilder Ekstass) = Trelalsis - feurig und lachand,
wis's laghende Leben — ha = « he = = he = (sie dreht sioch um
sich selbat)
(Uie Mumik ist ingwsichen nilher gekommaen, Marsch vor der Tire
rechts sussen, grosser -1-ﬂf
Seppl: Obh werflixt - san die scho' da - grad wenn's sm schinsten
wird, woeas allwei was dezwischen komman!
OTae: '._EIL.-.- beim tanzan inne, belds suchen Dorsas Schuhbe )
Seppl: (Bohiebt Cores mum Fenster hinsus) Also, suf Wiederseh'm - mo
schnall & Pussl und pftiat Gottl
JOTER: (ab durohs Fenster)
12. 3 sene:

weppl, Nurzengraber, Henel, Marischer, Hiterbub, Regerl, Cordl
l--.-.'l.'l.- 0y _:__ iy Ei'q'ﬁ| UI_IA_l .:Gh, i, |__.__l._|.._E_J_ El.:l.l\_n.-:l.a.J_..--.:I.i:_F:."._EI

darischer: (mit allen Usbrigen won rechta unter Marschwusik eintretend)

ppl, gechwind sn Wein suffer vom Heller, Sohnapa und Speck
fir allesamt - Leut, east's, trinkt's, lacht's und singt's!
pugikanten, splelt’s suf, wenn's doch welr is, dass Erisg
ward|

Heger] : (sufschreiend) I glasab's net - i glasb's nat!

allen: Laﬂr heinander in hallar Begeistermng) Jawohl, Krisg ward -
Eriegl |

ggerl: Um Gott'swill'm, i bitt ank, tust's do' nit frevaln! Wis kann

mi denn da juchsanl

Nurgengreber: Jel 80 guat und mach uns unsers (Génl scheugh! - Bal's
drauf o'kimmt, geh i selm no' mitl

Alla: (durchainsnder) I sa! = I sal = I aal

onacensia
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(verliebt am Arm einss Burschen) lind

it = gal Toni = na" druckst Di' fest

lurzeangraber: Und won mir, Buam, krisgt's main
fold = (er pestelt an seinem Halgs)
sals g'holfen, wisa i 66 dabei war -

n abg'rissen - jetet woass 1 nat,
pder vorn =

ills Hursohen: (durchsinsnder) Wes, dear Wundertal
mir hab'n = (tasten Wursengrabera Fig

1, Burgch: Den wer'n mir do' glei' haml

2. Bursch: Pass suf, der kimmt uns nit sus!

8« Bursch: Wenn ar da mit is, ma' is er d4al

furgengraber: (hipft schreiend hin und her, dies sndern immer nech) Net =
nat = 88 kltzelt's =

1
Us Telfeln, s - gebt's jetz' glei’ an Fried - nst - nat -
L]

o
euslass'n sag 1 - 1 derleid

i obas hart's = da

d' dés Eiteeln nit - Mihihi =
l. Horsch: Halt = i hab'nl = [a is eppes spiteig's = @

raiit’ s harl

IR s TaEDEr. lasst’s mir nit seins Enoohen im ELABI = -15 EI::'.EL'.'_[_' 0ar =

ewickt mir der meins Hoans wegl - So, a End jetz - i mumss
pohmng'n, ob no’ all's gang is - (wendet sich zur Seite, als

wann &r dis Home lockern wollte, um nacheguschsusn) I mosn, i
f Bpir’ soho WES abbrigeln = =

-~ | ‘BT D i B L T - W o B ¥ ST p—" T 9 L
Ls DUrech: o8l 80 gust - da milsas'n ja deine Encch'n hilbach maar sel'|

jurzengraber: Ja natiirli' - i1 und meina Boans mir san ='Marbach suf
1

1 } o

BO I T | ﬂ":l-:lr ..'l:l:'l.l‘l.- |.l|:: ¥ Wy l"Irl\.l-ﬂ- '-.:.r ] Lila '\.Il-l!"

d*Walt lema! Bel i no

wured i enk mosg, was & alter Veteranper is, ma' gang's heut
| = BEalt, halt - jetst

1 - 1 ¥
no' los - gans famos - Juohsa, skrati

[
g 8pir 1 wasa - passt s aof, Duam, jetzt kisat der Taler, jets
beutel 1 esahm sussal = Doer wo an Taler derwischt, dar is ku-

gelfeat -~ (schiittelt seinen Fuse mit grossem Sclwung in die

%

e

nbhe, wobal der Talsr unter die Burschen fillt und mit gros-

gom Hallo safgefangen wird. Allgemsine lustige Balgerei)
i ! e |

! RS N
Mir g 'hort er!

L.ursche: NAE = mpir!

&

1 ] | N | P 1 L 1 L
alle; (durchelnander) Mir, Mir, Kirl!
wurzengraber: (m Karischer) Jets sohaug’'a ol

Marischer: Genm, wia mir g'wan gan] (gilebt der Musik

8ln Lelchen Fum
fusgh) Jetet gebt's am Fried, Buss, machta an Tiroleriand koa
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-Ir.-:- n H e sy
e e, PSR
. T i | | e | p— = & i$ 4
pgarl: \bleich und sbgespannt erscheint in der Tire, glitig und
dich pein wollend, mit unterdriokter Stimme) Grilmss Di°

r

=

VB

L

Rl Sy e Bk e o il 11 ' 1
grischer: (mit dem Augen fragend, stumm vor Erwartung)
f

1] . & = | | : A | 5 f 1] =
furgengraber: (mit verhaltener Neogiarde) Ja, Heperl, bist endli®
| N o o g ompdd V& e 54 ) - 1
Il DEm mir g red t; wia 5ohOn, dess mir upms all's rish
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